Propio /  Proper C 19

LECTURAS / READINGS – 11 SEP 2016
LA ESTACIÓN DESPUES DE PENTECOSTÉS, 
Propio 19 – Domingo más cercano a Septiembre 14 Año C –LCR
Celebrante: Bendito sea Dios: Padre, Hijo y Espíritu Santo.

Pueblo:Y bendito sea su reino, ahora y por siempre.Amén.

Celebrante:  Dios omnipotente, para quien todos los corazones están manifiestos, todos los deseos son conocidos y ningún secreto se halla encubierto: Purifica los pensamientos de nuestros corazones por la inspiración de tu Santo Espíritu, para que perfectamente te amemos y dignamente proclamemos la grandeza de tu santo Nombre; por Cristo nuestro Señor. Amén. 

Gloria al Señor (cantado) Flor y Canto 600, Misa Popular

Antífona: Gloria al Señor, que reina en el cielo

y en la tierra paz a los hombres que ama El.

 Señor te alabamos, Señor te bendecimos,

 todos te adoramos, gracias por tu gloria.

Tú eres el Cordero que quitas el pecado.

Ten piedad de nosotros y escucha nuestra oración.

Tú solo eres santo, Tú solo el altísimo,

con el Espíritu Santo en la gloria de Dios Padre.

COLECTA del DÍA
El Señor sea con ustedes.
      Pueblo: Y con tu espíritu.
Oremos.

Oh Dios, puesto que sin ti no podemos complacerte: Concede, por tu misericordia, que tu Espíritu Santo dirija y gobierne nuestros corazones; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, ahora y por siempre. Amén.

PRIMERA LECTURA Exodus 32:7-14

Lectura del Libro de Éxodo:
Entonces el Señor le dijo a Moisés: —Anda, baja, porque tu pueblo, el que sacaste de Egipto, se ha echado a perder. Muy pronto se han apartado del camino que yo les ordené seguir. Se han hecho un becerro de oro fundido, y lo están adorando y presentándole ofrendas; y dicen: “¡Israel, éste es tu dios, que te sacó de Egipto!” 

Además, el Señor le dijo a Moisés: —Me he fijado en esta gente, y me he dado cuenta de que son muy tercos. ¡Ahora déjame en paz, que estoy ardiendo de enojo y voy a acabar con ellos! Pero de ti voy a hacer una gran nación. 

Moisés, sin embargo, trató de calmar al Señor su Dios con estas palabras: —Señor, ¿por qué vas a arder de enojo contra tu pueblo, el que tú mismo sacaste de Egipto con gran despliegue de poder? ¿Cómo vas a dejar que digan los egipcios: “Dios los sacó con la mala intención de matarlos en las montañas, para borrarlos de la superficie de la tierra”? Deja ya de arder de enojo; renuncia a la idea de hacer daño a tu pueblo.

SEASON AFTER PENTECOST
Proper 19 – The Sunday closest to September 14 Year C RCL

Celebrant:  Blessed be God:  Father, Son, and Holy Spirit.

People: And blessed be his kingdom, now and for ever. Amen.

Celebrant: Almighty God, to you all hearts are open, all desires known, and from you no secrets are hid: Cleanse the thoughts of our hearts by the inspiration of your Holy Spirit, that we may perfectly love you, and worthily magnify your holy Name; through Christ our Lord.  Amen.

Glory to God (sung)
 El Himnario 492, Tonada: Machu-Pichu
1. ¡Gloria a Dios, gloria a Dios, gloria en los cielos!

1. Glory to God, glory to God, glory in the highest!

Estribillo: ¡A Dios la gloria por siempre!

Refrain:
To God be glory forever!



///¡Aleluya, amén!/// = ///Alleluia, amen!/// (3x)
2. ¡Gloria a Dios, gloria a Dios, gloria a Jesucristo!


2. Glory to God, glory to God, glory to Christ Jesus!
3. ¡Gloria a Dios, gloria a Dios, gloria al Espíritu!

3. Glory to God, glory to God, glory to the Spirit!
COLLECT of the DAY
The Lord be with you.

People: And also with you.
Let us pray.

O God, because without you we are not able to please you mercifully grant that your Holy Spirit may in all things direct and rule our hearts; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.

FIRST READING Exodus 32:7-14

A Reading from the Book of Exodus:
The Lord said to Moses, "Go down at once! Your people, whom you brought up out of the land of Egypt, have acted perversely; they have been quick to turn aside from the way that I commanded them; they have cast for themselves an image of a calf, and have worshiped it and sacrificed to it, and said, `These are your gods, O Israel, who brought you up out of the land of Egypt!'" The Lord said to Moses, "I have seen this people, how stiff-necked they are. Now let me alone, so that my wrath may burn hot against them and I may consume them; and of you I will make a great nation."

But Moses implored the Lord his God, and said, "O Lord, why does your wrath burn hot against your people, whom you brought out of the land of Egypt with great power and with a mighty hand? Why should the Egyptians say, `It was with evil intent that he brought them out to kill them in the mountains, and to consume them from the face of the earth'? Turn from your fierce wrath; change your mind and do not bring disaster on your people. 
Acuérdate de tus siervos Abraham, Isaac e Israel, a quienes juraste por ti mismo y les dijiste: “Haré que los descendientes de ustedes sean tan numerosos como las estrellas del cielo, y toda esta tierra que les he prometido a ustedes se la daré como su herencia para siempre.” 

El Señor renunció a la idea que había expresado de hacer daño a su pueblo.



Palabra del Señor.

Pueblo: Demos gracias a Dios.

SALMO 51:1–11 

1
Ten misericordia de mí, oh Dios, 

conforme a tu bondad; *


conforme a tu inmensa compasión borra mis rebeliones.

2
Lávame más y más de mi maldad, *


y límpiame de mi pecado;

3
Porque reconozco mis rebeliones, *


y mi pecado está siempre delante de mí.

4
Contra ti, contra ti sólo he pecado, *


y he hecho lo malo delante de tus ojos.

5
Por tanto eres reconocido justo en tu sentencia, *


y tenido por puro en tu juicio.

6
He aquí, he sido malo desde mi nacimiento, *


pecador desde el vientre de mi madre;

7
Porque he aquí,
amas la verdad más que la astucia o el saber oculto; *


por tanto, enséñame sabiduría.

8
Límpiame de mi pecado, y seré puro; *


lávame, y seré más blanco que la nieve.

9
Hazme oír canciones de gozo y alegría, *


y se regocijará el cuerpo que has abatido.

10
Esconde tu rostro de mis pecados, *


y borra todas mis maldades.

11
Crea en mí, oh Dios, un corazón limpio, *


y renueva un espíritu firme dentro de mí.
EPÍSTOLA 1 Timoteo 1:12-17
Lectura de la Primera Carta de San Pablo a Timoteo:

Doy gracias a aquel que me ha dado fuerzas, a Cristo Jesús nuestro Señor, porque me ha considerado fiel y me ha puesto a su servicio, a pesar de que yo antes decía cosas ofensivas contra él, lo perseguía y lo insultaba. Pero Dios tuvo misericordia de mí, porque yo todavía no era creyente y no sabía lo que hacía. Y nuestro Señor derramó abundantemente su gracia sobre mí, y me dio la fe y el amor que podemos tener gracias a Cristo Jesús. Esto es muy cierto, y todos deben creerlo: que Cristo Jesús vino al mundo para salvar a los pecadores, de los cuales yo soy el primero. Pero Dios tuvo misericordia de mí, para que Jesucristo mostrara en mí toda su paciencia. Así yo vine a ser ejemplo de los que habían de creer en él para obtener la vida eterna. ¡Honor y gloria para siempre al Rey eterno, al inmortal, invisible y único Dios! Amén. 

Palabra del Señor. 

Pueblo: Demos gracias a Dios.

 Remember Abraham, Isaac, and Israel, your servants, how you swore to them by your own self, saying to them, `I will multiply your descendants like the stars of heaven, and all this land that I have promised I will give to your descendants, and they shall inherit it forever.'" And the Lord changed his mind about the disaster that he planned to bring on his people.

The Word of the Lord.

People: Thanks be to God.

PSALM 51:1-11
1 Have mercy on me, O God, 
according to your loving-kindness; *
in your great compassion blot out my offenses.

2 Wash me through and through from my wickedness *
and cleanse me from my sin.

3 For I know my transgressions, *
and my sin is ever before me.

4 Against you only have I sinned *
and done what is evil in your sight.

5 And so you are justified when you speak *
and upright in your judgment.

6 Indeed, I have been wicked from my birth, *
a sinner from my mother's womb.

7 For behold, you look for truth deep within me, *
and will make me understand wisdom secretly.

8 Purge me from my sin, and I shall be pure; *
wash me, and I shall be clean indeed.

9 Make me hear of joy and gladness, *
that the body you have broken may rejoice.

10 Hide your face from my sins *
and blot out all my iniquities.

11 Create in me a clean heart, O God, *
and renew a right spirit within me.

EPISTLE 1 Timothy 1:12-17
A Reading from the First Letter of St. Paul to Timothy:
I am grateful to Christ Jesus our Lord, who has strengthened me, because he judged me faithful and appointed me to his service, even though I was formerly a blasphemer, a persecutor, and a man of violence. But I received mercy because I had acted ignorantly in unbelief, and the grace of our Lord overflowed for me with the faith and love that are in Christ Jesus. The saying is sure and worthy of full acceptance, that Christ Jesus came into the world to save sinners-- of whom I am the foremost. But for that very reason I received mercy, so that in me, as the foremost, Jesus Christ might display the utmost patience, making me an example to those who would come to believe in him for eternal life. To the King of the ages, immortal, invisible, the only God, be honor and glory forever and ever. Amen
The Word of the Lord.

People: Thanks be to God.




EVANGELIO SAN LUCAS 15:1-10
Celebrante: El Evangelio de Nuestro Señor Jesucristo según San Lucas.
Pueblo: ¡Gloria a ti, Cristo Señor!
Todos los que cobraban impuestos para Roma y otra gente de mala fama se acercaban a Jesús, para oírlo. Los fariseos y los maestros de la ley lo criticaban por esto, diciendo: “Este recibe a los pecadores y come con ellos.” Entonces Jesús les dijo esta parábola: "¿Quién de ustedes, si tiene cien ovejas y pierde una de ellas, no deja las otras noventa y nueve en el campo y va en busca de la oveja perdida, hasta encontrarla? Y cuando la encuentra, contento la pone sobre sus hombros, y al llegar a casa junta a sus amigos y vecinos, y les dice: 'Alégrense conmigo, porque ya encontré la oveja que se me había perdido.' Les digo que así también hay más alegría en el cielo por un pecador que se convierte que por noventa y nueve justos que no necesitan convertirse. 

"O bien, ¿qué mujer que tiene diez monedas y pierde una de ellas, no enciende una lámpara y barre la casa buscando con cuidado hasta encontrarla? Y cuando la encuentra, reúne a sus amigas y vecinas, y les dice: 'Alégrense conmigo, porque ya encontré la moneda que había perdido.' Les digo que así también hay alegría entre los ángeles de Dios por un pecador que se convierte."

El Evangelio del Señor.
Pueblo: Te alabamos, Cristo Señor.


GOSPEL  ST. LUKE 15:1-10
Celebrant: The Holy Gospel of Our Lord Jesus Christ according to St. Luke.

People: Glory to you, Lord Christ.
All the tax collectors and sinners were coming near to listen to Jesus. And the Pharisees and the scribes were grumbling and saying, "This fellow welcomes sinners and eats with them."      So he told them this parable: "Which one of you, having a hundred sheep and losing one of them, does not leave the ninety-nine in the wilderness and go after the one that is lost until he finds it? When he has found it, he lays it on his shoulders and rejoices. And when he comes home, he calls together his friends and neighbors, saying to them, 'Rejoice with me, for I have found my sheep that was lost.' Just so, I tell you, there will be more joy in heaven over one sinner who repents than over ninety-nine righteous persons who need no repentance.

"Or what woman having ten silver coins, if she loses one of them, does not light a lamp, sweep the house, and search carefully until she finds it? When she has found it, she calls together her friends and neighbors, saying, 'Rejoice with me, for I have found the coin that I had lost.' Just so, I tell you, there is joy in the presence of the angels of God over one sinner who repents."

The Gospel of the Lord.
People: Praise to you, Lord Christ.
Textos bíblicos son tomados de la Biblia Dios Habla Hoy, propiedad literaria de © Sociedades Bíblicas Unidas. 1996. Usado con permiso. Las colectas y los Salmos son tomados de El Libro de Oración Común y The Book of Common Prayer, propiedad literaria de © The Church Pension Fund, 1982. Usado con permiso. The Bible texts are from the New Revised Standard Version of the Bible, © 1989 by the Division of Christian Education of the National Council of the Church of Christ in the USA, and used by permission.




Canto Gradual / Gradual Hymn:





TU PALABRA ME DA VIDA


(Your Word Gives Me Life)





Tu palabra me da vida


confío en Ti, Señor.


Tu palabra es eterna,


en ella esperaré.





Dichoso el que con vida intachable


camina en la ley del Señor.


dichoso el que, guardando los preceptos,


lo busca de todo corazón.





Tu palabra me da vida


confío en Ti, Señor.


Tu palabra es eterna,


en ella esperaré.
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